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524292-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty przy wznoszeniu rusztowan — 3220 Geriistbauarbeiten
OJ S 144/2026 29/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
E-mail: post.evergabe@lichtenberg.berlin.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 3220 Gerustbauarbeiten
Opis: 1 Treppenturm als Fluchttreppe; 3.300 m? Fassadengerust, inkl. Dachdeckerfang,
Passantenschutz, Abfangungen, Konsolen, Innengelander, Treppenturm und Bauaufzug;
930m? Wetterschutzdach, 630 m3 Raumgerust
Identyfikator procedury: f295610a-ee56-48f3-adbb-a88fb8f12bb5
Wewnetrzny identyfikator: 26H22-03-111B318H
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262100 Roboty przy wznoszeniu rusztowan
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262120 Wznoszenie rusztowan, 45262110 Demontaz
rusztowan

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Romerweg 30-32
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10318
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: 1. Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner
Ausschreibungs und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen 2. Bieter haben zu
beachten, dass auf diesen Auftrag Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russland anzuwenden ist.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Korupcja: entsprechend Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 9 EU VOB/Ai.V.
m. §§ 299, 299a und b, § 108e, §§ 333 und 334 i.V.m. § 335a StGB sowie Art. 2 des § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung

Naduzycia: entsprechend Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 EU VOB/A i.
V.m. §§ 263, 264 StGB

Udziat w organizacji przestepczej: entsprechend Eigenerklarung V 124 .HF, gem. § 6e Abs. 1
Nr. 1 EU VOB/Ai.V.m. §§ 129, 129b StGB

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
entsprechend Eigenerklarung V 124 . HF gem. § 6e Abs. 1 Nr. 1 EU VOB/A i.V.m. §§ 129, 129b
StGB

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: entsprechend Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e
Abs. 6 Nr. 2 EU VOB/A

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: entsprechend Eigenerklarung V 124 .HF, gem.
§ 6e Abs. 1 Nr. 2und 3 EU VOB/A i.V.m. § 261, §§ 89c i.V.m. § 89a Abs. 2 Nr. 2 StGB
Aktywami zarzgdza likwidator: entsprechend Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 2
EU VOB/A

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
entsprechend Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 5 und 6 EU VOB/A
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
entsprechend. Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 7 EU VOB/A

Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: entsprechend Eigenerklarung V 124 HF, gem. § 6e
Abs. 1 Nr. 10 EU VOB/A i.V.m. §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, §§ 232b bis 233a StGB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: entsprechend
Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 2 EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Verstol3 gegen § 108f StGB, Verstol3 gegen Arbeithehmerentsendegesetz, gem. §
6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 EU VOB/A i.V.m. §§ 263, 264 StGB, § 124 GWB Abs. 2i.V.m. § 21 Abs.
1 AEntG; Verstol gegen Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2i.V.m.§
21 Abs. 1 SchwarArbG; Verstol? gegen Mindestlohngesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2i.V.m. §
19 Abs. 1 MiLoG; Verstol gegen Aufenthaltsgesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2i.V.m. § 98c
Abs. 1 AufenthG Verstold gegen Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2
i.V.m.§ 22 Abs. 1LkSG

Powazne wykroczenie zawodowe: entsprechend Eigenerklarung V 124 . HF, gem. § 6e Abs. 6
Nr. 3 EU VOB/A

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
entsprechend Eigenerklarung V 124.HF,gem. § 6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: entsprechend Eigenerklarung V 124.HF,
gem. § 6e Abs. 6 Nr. 1 EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: entsprechend Eigenerklarung V 124.
HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 1 EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: entsprechend
Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 1 EU VOB/A

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: entsprechend
Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 4 Nr. 1 EU VOB/A

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: entsprechend Eigenerklarung V 124 .HF, gem. §
6e Abs. 4 Nr. 1 EU VOB/A

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: entsprechend
Eigenerklarung V 124.HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 4 EU VOB/A

524292-2026 Page 2/8



Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: entsprechend Eigenerklarung V 124 .HF, gem. § 6e Abs. 6 Nr. 6 EU
VOB/A

Niewyptacalno$¢: entsprechend Eigenerklarung V 124. HF

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: 3220 Gerustbauarbeiten
Opis: 1 Treppenturm als Fluchttreppe; 3.300 m? Fassadengerust, inkl. Dachdeckerfang,
Passantenschutz, Abfangungen, Konsolen, Innengelander, Treppenturm und Bauaufzug;
930m? Wetterschutzdach, 630 m3 Raumgerust
Wewnetrzny identyfikator: 26H22-03-111B318H

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262100 Roboty przy wznoszeniu rusztowan
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262120 Wznoszenie rusztowan, 45262110 Demontaz
rusztowan

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Romerweg 30-32
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10318
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 09/10/2026
Data zakonczenia trwania: 28/02/2029

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes. Anstelle der Eigenerklarung V 124.HF kann die
Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige
Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene glltige
Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle
einer Eigenerklarung oder bei Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern
der engeren Wahl anfordern. Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine
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auftragsbezogene gultige Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die
Eignungsanforderungen auch fur Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen in Euro netto (vgl. Formblatt
V 124.HF). Anstelle der Eigenerklarung V 124.HF kann die Eignung durch die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige Bescheinigungen oder durch eine auf
den Auftragsgegenstand bezogene gultige Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV
nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle einer Eigenerklarung oder bei
Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern der engeren Wahl anfordern.
Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine auftragsbezogene glltige
Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die Eignungsanforderungen auch fur
Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares,
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet (vgl. Formblatt V 124.H F). Falls zutreffend Angabe, dass ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und Erklarung, dass der Insolvenzplan auf
Verlangen vorgelegt wird (vgl. Formblatt V 124.H F) Anstelle der Eigenerklarung V 124 .HF
kann die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige
Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene glltige
Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle
einer Eigenerklarung oder bei Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern
der engeren Wahl anfordern. Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine
auftragsbezogene guiltige Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die
Eignungsanforderungen auch fur Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung (vgl. Formblatt V 124.H F). Anstelle der Eigenerklarung V 124.HF kann die
Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige
Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene gultige
Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle
einer Eigenerklarung oder bei Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern
der engeren Wahl anfordern. Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine
auftragsbezogene gultige Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die
Eignungsanforderungen auch fur Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bestehen oder dass bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgrinde eine
Selbstreinigung nachweislich durchgefuhrt wurde (vgl. Formblatt Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB). Anstelle der Eigenerklarung V
124 .HF kann die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder
gleichwertige Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene glltige
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Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle
einer Eigenerklarung oder bei Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern
der engeren Wahl anfordern. Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine
auftragsbezogene guiltige Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die
Eignungsanforderungen auch fur Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (vgl. Formblatt V 124.H F).
Der Auftraggeber wird eine Abfrage aus dem Wettbewerbsregister und der
Finanzsanktionsliste vornehmen. Der Bieter hat auf Verlangen der Vergabestelle die dafur
erforderlichen Angaben zu machen.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren bereits bereits drei
vergleichbare Leistungen (Gewerk und Umfang der Leistung entsprechend
Leistungsverzeichnis) ausgefuhrt wurden. Anstelle der Eigenerklarung V 124.HF kann die
Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige
Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene gultige
Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle
einer Eigenerklarung oder bei Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern
der engeren Wahl anfordern. Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine
auftragsbezogene gultige Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die
Eignungsanforderungen auch fur Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher. Die Hinweise im
Formblatt V 2111 EU HF sind zu beachten.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Erklarung, dass die fir die Ausfihrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (vgl. Formblatt V 124.H F). Falls das Angebot in die engere
Wahl kommt, Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leistungspersonal. Anstelle der Eigenerklarung V 124.HF kann die Eignung
durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige Bescheinigungen
oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene gultige Praqualifizierung/Eintragung in
ein ULV nachgewiesen werden. Der Auftraggeber wird im Falle einer Eigenerklarung oder bei
Eignungszweifeln die erforderlichen Nachweise von den Bietern der engeren Wahl anfordern.
Soweit Unterauftrage erteilt werden sollen, der Bieter keine auftragsbezogene gultige
Praqualifizierung/ULV-Eintragung nachweist, gelten die Eignungsanforderungen auch fr
Unterauftragnehmer/Eignungsverleiher.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: 100%

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/08/2026 18:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
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Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208375

Kanat komunikacji ad hoc:

Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de

Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Soweit der Bieter zum Nachweis seiner Eignung in den
Vergabeunterlagen auf seine Eintragung im PQ/ULV hinweist, kdnnen nur die dort hinterlegten
Referenzen und Referenzen, die dem Angebot beigefligt werden, bericksichtigt werden.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 31/08/2026 09:05:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotania: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
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Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamdwienia: Land Berlin vertreten
durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Land
Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Berlin vertreten durch
Bezirksamt Lichtenberg von Berlin

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1410000V03-11
Departament: Zentrale Vergabestelle
Adres pocztowy: Alt-Friedrichsfelde 60
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10315
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: post.evergabe@lichtenberg.berlin.de
Telefon: +49 30 90296-7902
Faks: +49 30 90296-7919
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74
Adres pocztowy: Martin-Luther-Str. 105
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10825
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
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Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin

E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefon: +49 30 90138316

Faks: +49 30 90137613

Adres strony internetowej: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 72ab89a0-f0c8-4838-a4e3-c942699d55ed - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/07/2026 14:08:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 524292-2026

Numer wydania Dz.U. S: 144/2026

Data publikacji: 29/07/2026
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